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Note by the Chairman

The TSB has received from Turkey a report on the present status of
restrictions maintained by Turkey. This report, which is attached hereto, has
been submitted in accordance with Article 11 of the Arrangement , and in particular

paragraphs 11 and 12 as well as paragraph 2 thereof.

lSee COM.TEX/SB/56k4, paragraph 7.
2For previous submission see COM.TEX/SB/515.

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL DES TEXTILES

Rapport sur la.situation des restrictions demandé par
1'0ST" conformément & 1'article 11

Note du Président

L'OST a regu de la Turquie un rapport sur la situation actuelle des
restrictions qu'applique ce pays. Ce rapport, qui est joinE au présent document,
a été présenté conformément & 1l'article 11 de 1'Arrangement”, et en particulier
aux paragraphes 11 et 12 ainsi qu'au paragraphe dudit article.

Yoir le document COM.TEX/SB/564, paragraphe 7.
2Pour le rapport précédent, voir le document COM.TEX/SB/515.



PERMANENT MISSION or TURKEY

GENEVA

202.400/311
Tee. S 6552

Geneva, 11 July 1980

Sir,

With reference to Article 11, Paragraph 12 of the
Arrangement Regarding International Trade in Textiles,
I would like to inform you that there has not been a
change in the status of restrictions on textile imports
maintained by Turkey under Article XVIII:1l2.b of the
General Agreement since our previous notification of
31 July 1979.

Please accept, Sir, the assurances of my highest
consideration.
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